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Und nun, bernische Lehrerschaft, zeige was
du kannst, nicht nur in theoretischem, sondern
in praktischem Kinderschutz!

Namens des Kantonalvorstandes,
Der Prisident .
E. Miihlethaler.
Der Sekretiir .
F. Leuthold.

Wegleitung

fiir die Sammlung in den Schulen des Kantons Bern
zu Gunsten des Kindersanatoriums.

1. Fiir jede Kirchgemeinde wird im Kor-
respondenzblatt ein Lehrer bezeichnet, der die
Sammlung fiir diesen Bezirk leitet und die Ge-
samtbetrdge an die Hauptsammelstelle abliefert.

2. Die gesammelten Betrdge werden sofort,
lingstens aber bis zum 20. November abgeliefert
an die Adresse «Fir das bernische Kindersanato-
rium, Herrn Pawul Stalder, Kassier des bernischen
Lehrervereins, Bern ».

3. Die Empfangsanzeigen erfolgen nachher
im Korrespondenzblatt.

4. Die vom Kantonalvorstand gepriifte Schluss-
rechnung wird der kantonalen Unterrichtsdirek-
tion zur Einsicht unterbreitet und nachher samt
dem ganzen Ertrage dem Verein des bernischen
Kindersanatoriums abgeliefert.

44 —

Debout done, 6 phalange des instituteurs
bernois, montre ce que tu sais faire non seule-
ment en théorie, mais en pratique, pour la protec-
tion de Penfance!

Ku nom du Comité central:

Le président,
E. Miihlethaler.

Le secrétaire,
F. Leuthold.

Dispositions

concernant la quéte a faire dans les écoles du canton
de Berne en faveur du sanatorium pour les enfants.

1° Dans le Bulletin seront désignés les maitres
qui organiseront la quéte dans leur paroisse et
qui en enverront le produit total au dépot central.

20 Les sommes recueillies seront envoyées
immédiatement, au plus tard jusqu’au 20 no-
vembre, a Uadresse de M. Paul Stalder, caissier
central de la Société des instituteurs bemom, a
Berne, sous le titre <« En faveur du sanatorium
cantonal pour les enfants».

3° Les sommes percues seront publiées plus
tard dans le Bulletin.

40 Le compte final, vérifié par le Comité
central, sera soumis 4 'examen de la Direction
de T'Instruction publique et expédié ensuite, en
méme temps que le produit total de la quéte, a
la Société du sanatorium cantonal pour les enfants.

Verzeichnis der Herren Lehrer,
welchen in den Kirchgemeinden die Sammlung fiir das Kindersanatorium iibertragen wird.

Liste de MM. les instituteurs

chargée d'organiser, dans leur paroisse, la quéte en faveur du sanatorium cantonal pour les enfants.

1. Lehrer der Primarschulen.
Instituteurs des ecoles primaires.

Amt Aarberg: Wyss G, Aarberg; Fluckiger
G., Bargen; Bolliger J., Kappelen; Frey A, Kall-
nach Raz Fr., Radeifingen; kormdlm S(hupfen
BIOIIIIIH]‘IHHC]I‘ Fr., Seedorf; Marti J., Meikirch;
Schmid J., Groxsqﬁ'oltern Schmid H., Liyss;
Holzer J. Fr., Rapperswil.

Amt Aarwangen: Nobs H., Aarwangen;
Schaad J., Thunstetten; Nobs E., Wynau; Schei-
deggerS Bleienbach; Jaberg Chr dnventhal
Wilchli G., Lotzwil; Wyss E, A/ Methnau
Schirch A Rogew 11 Hermann A., Rohrbach
(fiar Leimiswil und Radplhnfren) Konig J., Madis-
wil; Giidel Fr, Ursenbach.

"Amt Bern : Siamtliche Oberlehrer der Primar-
schulen von Bern-Stadt (Glur, Kirchenfeld; Gloor,
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Spitalacker; Dubler, Matte ; Reinhard, Postgasse;
Kropfli, Speichergasse; Riz, Sulgenbach; Leuen-
berger, Linggasse; Engeloch, Lorraine; Staub,
Schosshalde; Dietrich, Brunnmatte); Bosshardt
J. Fr., Biimpliz; Biirki K., Oberbalm; Krebs Fr.,
Bolligen; Wittwer Chr, Muri; Sigesser Fr,
Stettlen; Muralt Frida, Vechigen; Leist K.,
Bremgarten; Spreng J.U., Kirchlindach; Horris-
berger Fr., Wohlen; Biissard G., Kéniz.

Amt Biel: Anderfuhren Chr., Biel.

Amt Biiren: Gempeler J. Biiren; Pflugs-
haupt Fr., Diessbach; Vogt Fr., Wengi; Holzer
E. Fr, Oberwil; Leupin A Riiti; Ischer G., Arch;
Haudenschild J., Lengnau; Scholl J. Fr., Pieterlen.

Amt Burgdorf: Weibel F., Burgdorf; Stalder
A., Koppigen; Spycher R, Wynigen; Frey E,
Kirchberg; Mosimann F. Heimiswil; Schnee-
berger F., Krauchtal; Siegenthaler A., Hindel-
bank; Jutzi R., Hasle; Sdgesser A., Oberburg.

District de Courtelary: Rossé A, La Ferriere;
Mathey H.-A., Renan; Chochard E., Sonvilier;
Auberson A., St-Imier; Langel P.-E., Courtelary;
Grosjean A.-E., Corgémont; Domon J., Sombeval;
Chausse P.-O., Pery; Barfuss J., Vauffelin; Villars
P.-A., Orvin; Forestier H., Tramelan-dessus.

District de Delémont: Guéniat J., Delémont;
Monnier E., Courroux; Biirgi J.-A., Roggenburg;
Christe Fr., Pleigne; Joset C., Courfaivre; Mon-
tavon S., Boécourt; Joset A.-V., Glovelier; Cattin
J., Undervelier.

Amt Erlach: Friedli G, Erlach; Ischi J. A,
Gampelen; Jordi J., Ins; Schwab F., Siselen;
Bohlen G., Vinelz.

Amt Fraubrunnen: Withrich E., Miinchen-
buchsee; Abrecht J. E. Jegenstorf; Naf O,
Grafenried; Flickiger E. Utzenstorf; Bangerter
J., Bitterkinden; Pflugshaupt J. Limpach.

District des Franches-Montagnes : Cattin Ch.,
Les Breuleux: Rossé A., Le Noirmont; Chetelat
J., Les Bois; Crevoisier O.-Ch.,, Saignelégier;
Adatte A, La Chaux (Lajoux); Marer J., Mont-
faucon; Carnat Fr., St-Brais.

Amt Frutigen: Schoch S, Frutigen; SporiD.,
Boden bei Adelboden; Schwenter Joh., Kander-
steg; Karlen K., Reichenbach; Miiller Jb., Aeschi.

Amt Interlaken: Roth Joh., Endweg (fiir
Grindelwald); Stucki N., Lauterbrunnen; Streit,
G., Interlaken (fiir Gsteig); Buri Fr., Ringgen-
berg; Furrer Joh. Rud. Leissigen; Rohner O.,
Brienz; Diggelmann E. Unterseen; Schmocker
G., Habkern; Marti Joh., Sohn, Waldegg (fiir
Beatenberg).

Amt Konolfingen : Liidi J., Miinsingen; Gasser
Fr.,, Worb; Moser Joh. Ulr., Biglen; Krenger Fr.,
Walkringen; Grunder K., Grosshdchstetten; Maurer
E., Schlosswil; Oesch G., Oberwichtrach; Tillmann
E., Oberdiessbach; Pfister G., Linden (fiir Kurzen-
berg).
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Amt Laufen: Abbiihl F. Laufen; Grun S,
Liesberg; Stritt E., Roschenz; Meury Joh., Grel-
lingen; Girard E,, Dittingen; Hiigli Isid., Brislach.

Amt Laupen : Hulliger K., Neuenegg ; Kindler
G., Laupen; Fluckiger Joh. Ferenbalm; Glaus
H., Miihleberg; Probst Joh. SI, Frauenkappelen;
Schober Fr., Wileroltigen (fiir die Kirchgemeinde
bernisch Kerzers).

District de Moutier: Farron E., Tavannes;
Girod Ed., Bévilard; Jabas F., Court; Romy C,
Moutier; Dubois Ch., Grandval; Boillat Aug.,
Sornetan; Poupon E., Courrendlin; Rottet Arth.,
Corban; Marquis Jos.-Gust., Mervelier.

District de Newveville: Huguelet Ed.-J. Diesse;
Mockly Th., Neuveville; Chard L.-A., Nods.

Amit Nidaw: Mosimann Chr, Walperswil;
Spichti Joh., Tauffelen; Schneider Joh. Jens
(fiir Biirglen); Steinmann Chr. Fr., Sutz-Lattrigen;
Schliafli Ad., Ligerz; Hénni V., Twann; Scholl
R., Nidau; Brunner Fr., Orpund (fiir Gottstadt);
Wyssbrod Alb. Ed., Mett.

Amt Oberhasle : Tannler B., Grund (fir Innert-
kirchen); Hubacher Marie, Guttannen; Frau Hu-
bacher-Kocher, Gadmen; Frey Ed., Meiringen
(fiir Meiringen, Hasleberg, Schattenhalb).

District de Porrentruy: Henri, V., Porrentruy;
Btique J., Fontenais; Barré G., Courgenay (mit
Courtemautruy); Poupon A., Miécourt; Nussbaum
Charmoille; Gogniat A.-S., St-Ursanne; Piller C.,
Chevenez; Raval P.-Jos, Grandfontaine; Saunier
L.-A., Damvant; Meusy A., Courtemaiche ; Prongué
P., Buix; Terrier G., Lugnez; Jubin F., Bonfol

Amt Saanen: Kopf Joh., Gsteig; Schwitz-
gebel Jb., Lauenen; Wehren R., Saanen.

Amt Schwarzenburg : Kropf Joh., Schwarzen-
burg (fir Wahlern); Krieg Joh. Alfr, Albligen;
Locher K., Guggisberg; Moser Fr. W., Riischegg.

Amt Seftigen: Rellstab G., Belp (fiir Belp-
berg und Toffen); Kislig K., Zimmerwald; Jordi
A., Gerzensee; Zbinden Fr., Kirchdorf; Liechti
A, Miihlethurnen (fiir Thurnen); Spreng Joh,
Wattenwil; Bronnimann Fr., Gurzelen; Rohrbach
Fr., Fultigen.

Amt Signaw: Aeschlimann A. Fr, Langnau-
Hinterdorf; Holzer H. Signau; Klopfstein G,
Lauperswil; Gerber A. Riiderswil; Bieri Rob.,
Réthenbach; Steiner Fr., Heidbiihl (fiir Eggiwil);
Marti W., Schangnau; Egli F., Trubschachen.

Amt Obersimmental: Marggi Wilh.,, Lenk;
Zahler Joh. St. Stephan; Héhlen E, Boltigen;
Bichsel Rud., Zweisimmen.

Amt Niedersimmental: Aellen A. E., Diem-
tigen; Abbiihl G., Erlenbach; Treuthardt Joh.,
Darstetten; Miiller E., Oberwil; Michel A, Wimmis;
Kipfer A, Reutigen; Liidi Joh., Spiezwiler (fiir
Spiez).

Amt Thun: Balmer Chr, Thun; Biithlmann
Joh., Hilterfingen; Boss A., Sigriswil; Schir Sl



Steffisburg; Leibundgut E.H., Badhaus (fiir Buch-
holterberg); Eymann Fr, Unterlangenegg (fir
Schwarzenegg); Zenger J. Rud., Amsoldingen;
Hebeisen Rob., Blumenstein; Indermiihle Fr.,
Thierachern.

Amt Trachselwald : Zingg E., Affoltern;
Pfister E. Fr., Riiegsau; Schiar R, Walterswil;
Schiar Sl, Diirrenroth; Minder Fr., Huttwil;
Dubach Chr., Eriswil; Strahm Joh., Liitzelfliih;
Stalder Fr., Kramerhaus (fiir Trachselwald); Bau-
mann R., Sumiswald.

Amt Wangen : Kaufmann, Herzogenbuchsee;
Moser Joh., Seeberg; Hiigi Joh., Niederbipp;
Schaad W., Oberbipp; Hersberger E., Wangen.

2. Lehrer der Hohern, Mittel- und Privatschulen.

Professeurs des écoles supérieures et moyennes
et des écoles privees.

Dr. Finsler, Rektor, Bern; Dr. Boschenstein,
Bern; Dr. Meyer, Rektor, Bern; Wyss Jb., Rektor,
Biel; Griitter K., Rektor, Burgdorf; Junker Aug.-
Jos,, directeur, Delémont; Dubied Aug., directeur,
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Neuveville; Sidler G., Vorsteher, Thun ; Lammlin,
Vorsteher, Thun; Dr. Badertscher,Vorsteher, Bern;
Balsiger Ed., Vorsteher, Bern; Weingart Joh.,,
Vorsteher, Bern; Liithi K., Vorsteher, Burgdorf;
Gsteiger Ed., Vorsteher, Biel; Frossard C., direc-
teur, St-Imier; Pequegnat E., directeur, St-Imier;
Dr. Schneider, Direktor, Bern; Stauffer Joh. Jos.,
Vorsteher, Hofwil; Pfr. Griitter, W., Direktor,
Hindelbank; Jaquet, directeur, Porrentruy; Mar-
chand, M. directeur, Porrentruy; Duvoisin, G,
directeur, Delémont; Dr. Zurlinden Luise, Vor-
steherin, Bern; Schmid Fanny, Vorsteherin, Bern;
Manuel Hildegard, Vorsteherin, Bern; Henze
Minna, Vorsteherin, Bern; Eschbacher Rosa, Vor-
steherin, Bern; Appenzeller C., Vorsteherin, Bern;
Christen Fanny, Vorsteherin, Bern; Dr. Looser-
Largin, Direktor, Wabern; Pfr. Dihler, Direktor,
Bern; Dr. Preiswerk, Direktor, Bern; Pfr. Strasser,
Direktor, Bern; Pfr. Glur, Direktor, Bern; Lauter-
burg, Vorsteherin, Bern; Heiss, Vorsteherin, Bern.

NB. Sollte jemand verhindert sein, so ist ein anderer
Kollege mit der Mission zu betrauen.

Si I'un ou I'autre est empéché, il désignera un autre
collégue pour faire la besogne.

Mitteilungen.

Wahl des Zentralsekretirs. — Bis zur Stunde
sind fiir Berufung des Herrn Dr. Trisch als Zen-
tralsekretir des bernischen Lehrervereins etwas
iiber 1400 Stimmen eingegangen. Obschon die
Resultate von einigen wenigen Sektionen noch
fehlen, ist Herr Dr. Trosch als gewdhlt zu be-
trachten, da die fehlenden Zahlen am Gesamt-
resultat nichts dndern werden. ‘

Kantonalvorstand.

Die Statistik der Gemeindebesoldungen wurde
auf ersten Oktober abgeschlossen und den Be-
horden fir die bevorstehenden Verhandlungen
iiber die Besoldungsfrage zur Verfiigung gestellt.
Die Statistik sollte aber nicht nur diesem Zwecke
dienen, sondern sie bildet die Grundlage fiir eine
stdndige Statistik, die nun regelmassig fortgefiihrt
und auf dem Laufenden gehalten werden soll
Wenn im Amtsblatt unter den Traktanden der
Gemeindeversammlungen Besoldungserhshungen
vorgesehen sind, so erhilt ein Lehrer der be-
treffenden Gemeinde das in dieser Nummer des
Korrespondenzblattes abgedruckte Formular. Die
Betreffenden werden gebeten, dasselbe genau aus-
zufiillen und umgehend{zurtickzuschicken. Von
der genauen Berichterstattung der Lehrerschaft
hiangt es ab, ob die Statistik in zuverldssiger
Weise fortgefiithrt werden kann.

Communications.

Nominaton du secrétaire central. — Jusqu'a
maintenant, 1400 voix 4 peu prés se sont pro-
noncées pour la nomination de M. le Dr Treesch
comme secrétaire central. Quoique le résultat du
vote de quelques sections ne nous ait pas encore
été communiqué, M. Treesch peut étre considéré
comme élu, ‘puisque les chiffres de ces peu de
sections ne changeront rien au résultat total du
vote. Comité central.

La statistique des traitements fournis par les
communes a ¢été terminée le 1°F octobre et mise
a la disposition des autorités en vue des pro-
chaines délibérations sur la question des traite-
ments. Cependant, cette statistique ne devra pas
seulement servir a ce but; elle devra former la
base pour une statistique permanente, laquelle
sera régulierement continuée et tenue au courant.
Chaque fois que, dans la Feuille d’avis officielle,
Iaugmentation des traitements d’instituteurs
figurera parmi les tractanda d’une assemblée
communale, un instituteur de la dite commune
recevra le formulaire publié dans ce numéro du
bulletin, formulire qu’il est prié de remplira exac-
tement et de renvover de suite au Comité central.
(’est seulement grace aux rapports exacts fournis
par les membres désignés du corps enseignant que
les chiffres pourront étre suppléés authentiquement.
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